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EINFUHRUNG

1 Einfihrung

Diese Anleitung richtet sich an Betreiber, Bediener und Fachkréfte und ermdglicht den sicheren und
effizienten Umgang mit dem Produkt. Die Anleitung ist Bestandteil des Produkts.

0 Lesen Sie diese Anleitung und die enthaltenen Anleitungen der Komponenten aufmerksam durch,
bevor Sie lhr Produkt betreiben.

Halten Sie alle Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen ein.

O«

0 Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden Unterlagen auf, damit sie bei Bedarf zur
Verfligung stehen.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kénnen von der
tatsachlichen Ausfuihrung abweichen.

1.1 Gultigkeit der Anleitung

Diese Anleitung ist fur folgendes Produkt giltig:
0 Euro-Systemtrennanlage GENO-G5 (Bestell-Nr. 134 100)

0 Sonderausfiihrungen, die im Wesentlichen den aufgefihrten Standardprodukten entsprechen.
Informationen zu Anderungen finden Sie in diesen Fallen auf dem jeweils beiliegenden
Hinweisblatt.

1.2 Mitgeltende Unterlagen

Anleitungen der Komponenten anderer Hersteller

O«

Sicherheitsdatenblatter fiir Chemikalien

¢

4160
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1.3

EINFUHRUNG

Produktidentifizierung

Anhand der Produktbezeichnung und der Bestell-Nr. auf dem Typenschild kénnen Sie Ihr Produkt
identifizieren.

3 Priifen Sie, ob die in Kapitel 1.1 angegebenen Produkte mit lnrem Produkt Ubereinstimmen.

Das Typenschild finden Sie auf der Riickwand.
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CE-Kennzeichnung 11 Umgebungstemperatur
Produktbezeichnung 12 Bemessungsspannung/-frequenz
Betriebsanleitung beachten 13 Leistungsaufnahme
Entsorgungshinweis 14  Betriebsgewicht

Anschlussnennweite 15  Bestell-Nr.

Nenndruck 16  Serien-Nr.

Betriebsdruck 17 Herstelldatum

Einstelldruck Druckerh6hungspumpe (DEA) 18  Angaben zur DIN EN 13077
Nenndurchfluss 19  Typ des freien Auslaufs nach EN 1717
Wassertemperatur 20 DVGW-Prifzeichen
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EINFUHRUNG

1.4

15

660

Verwendete Symbole

Gefahr und Risiko

wichtige Information oder Voraussetzung

nutzliche Information oder Tipp

schriftiche Dokumentation erforderlich

Verweis auf weiterfihrende Dokumente

Arbeiten, die nur von Fachkraften durchgefiihrt werden dirfen

Arbeiten, die nur von Elektrofachkraften durchgefihrt werden dirfen

Arbeiten, die nur vom Kundendienst durchgefiihrt werden durfen

Darstellung von Warnhinweisen

Diese Anleitung enthalt Hinweise, die Sie zu lhrer persénlichen Sicherheit beachten miissen. Die
Hinweise sind mit einem Warnzeichen gekennzeichnet und folgendermalRen aufgebaut:
SIGNALWORT Art und Quelle der Gefahrdung

0 Mdgliche Folgen

MafRnahmen zur Vermeidung

Folgende Signalworter sind je nach Gefahrdungsgrad definiert und kénnen im vorliegenden Dokument
verwendet sein:

A GEFAHR Personen- Tod oder schwere Verletzungen
schaden
A WARNUNG mdglicherweise Tod oder schwere Verletzungen
A VORSICHT moglicherweise mittlere oder leichte Verletzungen
HINWEIS Sachschaden  mdglicherweise Beschadigung von Komponenten, des Produkts
und/oder seiner Funktionen oder einer Sache in seiner
Umgebung
grunbeck
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1.6

16.1

1.6.2

1.6.3

EINFUHRUNG

Anforderungen an das Personal

Wahrend der einzelnen Lebensphasen des Produkts fuhren unterschiedliche Personen Arbeiten am
Produkt aus. Die Arbeiten erfordern unterschiedliche Qualifikationen.

Quialifikation des Personals

Bediener A Keine besonderen Fachkenntnisse
A Kenntnisse iiber die tibertragenen Aufgaben

A Kenntnisse tiber mégliche Gefahren bei unsachgemaRem Verhalten

A Kenntnisse iiber die erforderlichen Schutzeinrichtungen und
Schutzmaflinahmen

A Kenntnisse iiber Restrisiken
Betreiber A Produktspezifische Fachkenntnisse

A Kenntnisse (iber gesetzliche Vorschriften zum Arbeits- und
Unfallschutz

Fachkraft A Fachliche Ausbildung

A Elektrotechnik A Kenntnisse uiber einschlagige Normen und Bestimmungen

A Sanitartechnik (SHK) A Kenntnisse iiber die Erkennung und Vermeidung méglicher Gefahren
A Transport A Kenntnisse (iber gesetzliche Vorschriften zum Unfallschutz
Kundendienst A Erweiterte produktspezifische Fachkenntnisse
(Werks-/Vertragskundendienst) A Geschult durch Griinbeck

Berechtigungen des Personals

Die folgende Tabelle beschreibt, welche Tatigkeiten von wem durchgefiihrt werden diirfen.

Transport und Lagerung X
Installation und Montage X X
Inbetriebnahme X
Betrieb und Bedienung X X X X
Reinigung X X X X
Inspektion X X X
Wartung halbjahrlich X X X

jahrlich X
Storungsbeseitigung X X X
Instandsetzung X
Aufer- und Wiederinbetriebnahme X X
Demontage und Entsorgung X X

Personliche Schutzausrustung

3 Sorgen Sie als Betreiber dafir, dass die benétigte personliche Schutzausrustung zur Verfiigung
steht.

Unter persodnliche Schutzausriistung (PSA) fallen folgende Komponenten:

@ Schutzhandschuhe @ Schutzschuhe
Schutzbrille

grunbeck 7160



SICHERHEIT

2.1

211

2.1.2

2.1.3

860

Sicherheit

SicherheitsmalRhahmen

0 Betreiben Sie Ihr Produkt nur, wenn alle Komponenten ordnungsgemaR installiert wurden.

0 Beachten Sie die ortlich gultigen Vorschriften zum Trinkwasserschutz, zur Unfallverhiitung und zur
Arbeitssicherheit.

6 Nehmen Sie keine Anderungen, Umbauten, Erweiterungen oder Programméanderungen an Ihrem
Produkt vor.

0 Verwenden Sie bei Wartung oder Reparatur nur Originalersatzteile.

0 Halten Sie die Raumlichkeiten vor unbefugtem Zugang verschlossen, um gefahrdete oder nicht
eingewiesene Personen vor Restrisiken zu schitzen.

0 Beachten Sie die Wartungsintervalle (siehe Kapitel 8.4). Nichtbeachtung kann eine
mikrobiologische Kontamination lhrer Trinkwasserinstallation zur Folge haben.

0 Beachten Sie eine mogliche Rutschgefahr durch austretendes Wasser auf dem Boden.

Mechanische Gefahren
0 Keinesfalls durfen Sie Sicherheitseinrichtungen entfernen, tiberbriicken oder anderweitig
unwirksam machen.

0 Benutzen Sie bei samtlichen Arbeiten an der Anlage, die nicht vom Boden aus durchgefuhrt werden
koénnen, standfeste, sichere, selbststandig stehende Aufstiegshilfen.

0 Stellen Sie sicher, dass die Anlage kipp- und sturzsicher aufgestellt oder befestigt wird und die
Standfestigkeit des Produkts jederzeit gewahrleistet ist.

Drucktechnische Gefahren

0 Komponenten kénnen unter Druck stehen. Es besteht die Gefahr von Verletzungen und
Sachschaden durch ausstromendes Wasser und durch unerwartete Bewegung von Komponenten.
Prifen Sie regelméRig die Druckleitungen an der Anlage auf Dichtheit.

0 Stellen Sie vor Beginn von Reparatur- und Wartungsarbeiten sicher, dass alle betroffenen
Komponenten drucklos sind.

Elektrische Gefahren

Bei Beruhrung mit spannungsfilhrenden Komponenten besteht unmittelbare Lebensgefahr durch
Stromschlag. Beschéadigung der Isolation oder einzelner Komponenten kann lebensgeféhrlich sein.

0 Lassen Sie elektrische Arbeiten an der Anlage nur von einer Elektrofachkraft durchfihren.

0 Schalten Sie bei Beschadigungen von spannungsfiihrenden Komponenten die
Spannungsversorgung sofort ab und veranlassen Sie eine Reparatur.

0 Schalten Sie die Spannungsversorgung vor Arbeiten an elektrischen Komponenten ab.

0 Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten an aktiven Teilen der Anlagen den spannungsfreien Zustand
her. Stellen Sie diesen fur die Dauer der Arbeiten sicher. Beachten Sie die folgenden 5
Sicherheitsregeln:

a freischalten (Netzstecker ziehen)
b gegen Wiedereinschalten sichern

¢ Spannungsfreiheit feststellen

grunbeck
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2.14

2.2

221

2.2.2

SICHERHEIT

d erden und kurzschliel3en
e benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

0 Sorgen Sie dafir, dass die Steckdose Uber einen Schutzleiteranschluss verfiigt. Rusten Sie die
Steckdose bei Bedarf mit einem Adapter mit Schutzkontakt nach.

6 Uberbriicken Sie niemals elektrische Sicherungen. Setzen Sie Sicherungen nicht aul3er Betrieb.
Halten Sie beim Auswechseln von Sicherungen die korrekten Stromstarkeangaben ein.

0 Halten Sie Feuchtigkeit von spannungsfuhrenden Teilen fern. Feuchtigkeit kann zum Kurzschluss
fuhren.

Schutzbedurftige Personengruppe

0 Dieses Produkt darf nicht von Personen (einschlief3lich Kinder) mit eingeschréankten Féhigkeiten,
mangelnder Erfahrung oder mangelndem Wissen benutzt zu werden.

0 Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

Sicherheitseinrichtungen

0 Trockenlaufschutz der Kreiselpumpe der Druckerh6hungsanlage

¢

Niveauschalter im Vorlagebehalter

Sicherheitsrelevante Bauteile

Sicherheitsbauteile dirfen nur durch Originalersatzteile ersetzt werden.

3 Lassen Sie die Sicherheitsbauteile und Verschlei3teile durch Fachkraft ersetzen (siehe Kapitel
8.6).

O«

Magnetventil der Ausspuleinrichtung (optional)

Schwimmerventil

O«

Niveauschalter fur Trockenlaufschutz

O«

O«

Durchflussbegrenzer

grunbeck 9160



SICHERHEIT

2.2.3

2.3

23.1

2.3.2

10 | 60

Signale und Warneinrichtungen

Das Bedienfeld der Druckerh6hungsanlage zeigt den Status der Anlage an und gibt Fehlermeldungen
aus.

Kennzeichnungen am Produkt

HeiRe Oberflache

A Stromschlaggefahr A Ausrutschgefahr

Die angebrachten Hinweise und Piktogramme muissen gut lesbar sein.
Sie dirfen nicht entfernt, verschmutzt oder Uberlackiert werden.

3 Befolgen Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

3 Ersetzen Sie unleserliche oder beschédigte Zeichen und Piktogramme umgehend.

Verhalten im Notfall

Bei Wasseraustritt

1. Stellen Sie das Produkt spannungsfrei. Ziehen Sie den Netzstecker.
2. Lokalisieren Sie die Leckage.

3. Beseitigen Sie die Ursache fiir den Wasseraustritt.

Bei Ausfall der Druckerh6hungspumpe

1. Stellen Sie die Druckerh6hungspumpe spannungsfrei. Ziehen Sie den Netzstecker.

2. Stellen Sie sicher, dass optionale externe Stérmeldeausgange oder Signaleingange (potentialfreie
Kontakte) spannungsfrei geschaltet sind.

3. Kontaktieren Sie den Kundendienst.

grunbeck
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PRODUKTBESCHREIBUNG

3 Produktbeschreibung

3.1 Bestimmungsgemalle Verwendung

0 Die Euro-Systemtrennanlage GENO-GS5 ist eine Sicherungseinrichtung zur Absicherung des
Trinkwassernetzes gegeniber Flussigkeiten bis einschlie3lich Gefahrenklasse 5, geman
DIN EN 1717.

0 Die Anlage bietet die hochste Absicherungsklasse und verhindert das RuckflieRen, Ruckdriucken
und Ricksaugen von verandertem Trinkwasser ins Trinkwassernetz.

0 Besonders geeignet ist die GENO-G5 im Dentalbereich zur Versorgung von
Zahnbehandlungseinheiten.

3.1.1 Einteilung der Gefahrenklassen

Einteilung der Fliissigkeiten, die mit Trinkwasser in Beriihrung kommen oder kommen kénnten, in
0 Flussigkeitskategorien bzw. Gefahrenklassen i Definition laut EN 1717-5.2.

Bei normalem Gebrauch werden Flissigkeiten, die in Kontakt mit dem Trinkwasser sind oder
kommen kénnen, in 5 nachfolgende Kategorien eingeteilt.

1 Wasser fur den menschlichen Gebrauch, das direkt aus einer Trinkwasserinstallation
enthommen wird.
2 Flussigkeit, die keine Geféahrdung der menschlichen Gesundheit darstellt. Flissigkeiten, die fur

den menschlichen Gebrauch geeignet sind, einschlieBlich Wasser aus einer
Trinkwasserinstallation, das eine Veranderung in Geschmack, Geruch, Farbe oder Temperatur
(Erwarmung oder Abkihlung) aufweisen kann.

3 Flussigkeit, die eine Gesundheitsgefahrdung fiir Menschen durch die Anwesenheit einer oder
mehrerer weniger giftiger Stoffe darstellt .
4 Flussigkeit, die eine Gesundheitsgefahrdung fiir Menschen durch die Anwesenheit einer oder

mehrerer giftiger oder besonders giftiger Stoffe oder einer oder mehrerer radioaktiver,
mutagener oder kanzerogener Substanzen darstellt.

5 Flussigkeit, die eine Gesundheitsgefahrdung fiir Menschen durch die Anwesenheit von
mikrobiellen oder viruellen Erregern tbertragbarer Krankheiten darstellt.

Y Die Abgrenzung zwischen Kategorie 3 und Kategorie 4 ist LDso = 200 mg/kg Korpergewicht geman
EU-Dokument 93121 EEC vom 27. April 1993.

3 Bestimmen Sie die Sicherungsmalfinahmen neu, wenn unbedeutende Konzentrationen oder
wesentliche Mengen von Stoffen auftreten.

grunbeck 11160



PRODUKTBESCH

REIBUNG

3.2 Produktkomponenten

2P

®

b cbdd

1  Vorlagebehélter (25 1) mit Nachspeisung (Schwimmerventil) und integriertem Uberlauf
2 Durchflussbegrenzer im Wasserzulauf zur Begrenzung der Zulaufmenge
3 Durchflussbegrenzer im Wasserablauf zur Begrenzung der Entnahmemenge
4 Manometer Anzeige des Drucks im Zulauf
5  Abwasserabfiihrung zum Kanalanschluss
6  Rickflussverhinderer verhindert ein RuckflieRen des Wassers zuriick zur Pumpe
7  Drucksensor zur automatischen Regulierung der Druckerhéhungspumpe
8  Druckerhdhungsanlage Lrﬁgu;gﬁgqﬁ(tjzﬁrég;émpe mit Druckregelung, Trockenlaufschutz
9 _Aluminiumrshmengestel Rivellirtiien zum Autgleich von Hodentnebenheren
10  Trichter fur Wasserabfiihrung der optionalen Aussplleinrichtung
11  Probenahmeventil zur Entnahme der Wasserproben und Entliftung
Anschlussstelle fir Magnetventil mit elektronischem Timer-
12 Aussplileinrichtung (optional) Lﬂzu:l?tztrf;,schen Ausspulen des Wassers, um Stagnation zu
vermeiden
13 Absperrhahn im Wasserzulauf
14  Absperrhahn im Wasserablauf
durchstromt (8 1);
15  Membranausdehnungsgefar zum Abdampfen der Druckschwankungen bei gro3en

Durchflussanderungen und Verringerung der Schalthaufigkeit bei
kleinen Mengenentnahmen

1260
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Deckel Vorlagebehalter fur Reinigungs- und Wartungszwecke

Schwimmerventil zum Schutz der Pumpe vor Trockenlauf
Niveauschalter zur Ansteuerung der Pumpe fiir Nachspeisung
Uberlauf als Sicherung bei Ausfall des Schwimmerventils
Entleerungsventil zum Entleeren des Vorlagebehalters

Auslauf (HT-DN 50) fur Kanalanschluss (Anschlussrichtung drehbar)
Klappe als wasserlose Geruchs- und Ungeziefersperre

grunbeck 13160



PRODUKTBESCHREIBUNG

3.3

Anschlisse

@ | Anschlussmalie siehe Technische Daten im Kapitel 12.

3.4

34.1

1460

a  Zulauf Rohwasser ¢ Abwasser zum Kanal

b Ablauf zum Verbraucher

Ein Kanalanschluss (mind. DN 50) muss vorhanden sein.
Dieser muss im Stérungsfall die maximale Zulaufmenge abfiihren kdnnen.

Im Aufstellungsraum muss ein Bodenablauf vorhanden sein. Ist dies nicht der Fall muss eine
entsprechende Wasserstoppeinrichtung installiert werden.

Funktionsbeschreibung

Die Anlage bietet die héchste Absicherungsklasse (siehe Kapitel 3.1.1) und verhindert das
RuckflieBen, Rickdriicken und Ricksaugen von verandertem Trinkwasser ins Trinkwassernetz. Die
Sicherungseinrichtung ist mit einem freien Auslauf nach DIN EN 13077, Familie A, Typ B ausgestattet.

Arbeitsweise

Das Wasser flie3t Uber ein Schwimmerventil mit freiem Auslauf in den Vorlagebehélter. Die
mengenproportionale Nachspeisung mit Durchflussbegrenzung vermeidet weitgehend Lufteintrag ins
Wasser. Der Vorlagebehalter ist verschmutzungssicher, da seitlich und oben keine Offnungen
vorhanden sind.

Die Druckerh6hungspumpe arbeitet frequenzgesteuert Uber einen Drucksensor und hélt den
eingestellten Druck konstant. Zusatzlich dampft das Membranausdehnungsgefal? Druckschwankungen
bei groRen Durchflussdnderungen ab und verringert die Schalthaufigkeit bei Kleinentnahmen.

Ein Schwimmerschalter schiitzt die Pumpe vor Trockenlauf. Die ausgangsseitige
Durchflussbegrenzung verhindert, dass die Entnahmemenge die Nachspeisemenge ubersteigt und
vermeidet somit Versorgungsunterbrechungen durch Ansprechen des Trockenlaufschutzes.

grunbeck
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3.5

PRODUKTBESCHREIBUNG

LEDs an der Pumpensteuerung informieren tiber Spannungsversorgung, Betriebsart und
Alarmzusténde. Ein potentialfreier Stormeldeausgang (Offner) steht zur Verfugung.

Optionale Ausspuleinrichtung

Die optionale Ausspuleinrichtung spult nach Einschalten der Stromversorgung das stagnierte Wasser
zum Kanal aus. Die Ausspuldauer ist Uber digitalen Timer (0,01 Sekunden i 99 Stunden) einstellbar.

In Zahnarztpraxen kann damit nach Betriebspausen, z. B. Gber Nacht, Wochenende oder Urlaub, bei
Netzeinschaltung (Einschalten des Praxishauptschalters) eine automatische Ausspulung erfolgen.

Bei anderen Anwendungen kann die Ausspilung z. B. durch eine bauseitige Zeitschaltuhr ausgelost
werden.

Zubehor

Ihr Produkt kann mit Zubehor nachgeristet werden. Der fur Ihr Gebiet zustandige
AufR3endienstmitarbeiter und die Griinbeck-Zentrale stehen Ihnen fur ndhere Informationen zur
Verfugung.

Ausspuleinrichtung zu GENO  -G5 134 805

Magnetventil mit elektronischem Timer-Impulsgeber und 1,5 m Anschlusskabel mit
Schuko-Netzstecker als Zwischenstecker

Anschluss -Set zu GENO-G5 134 810

2 Anschluss-Wellrohre (800 mm) aus Edelstahl mit Dichtungen und

636 Anschlussstlicken R¥." AG

0 | Beachten Sie, dass die Verfiigbarkeit des Zubehors je nach Land variieren kann.

grunbeck 15160



TRANSPORT, AUFSTELLUNG UND LAGERUNG

4 Transport, Aufstellung und Lagerung

4.1 Versand/Anlieferung/Verpackung

Das Produkt ist werkseitig auf einer Palette fixiert und gegen Kippen gesichert.

3 Prifen Sie bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden.

HINWEIS UnsachgeméRer Transport

(@]

®

N N O

Beschadigung der Anlagenteile durch Herabfallen von Bauteilen
Die Anlage besitzt keine Aufnahmepunkte zum Heben mit einem Kran und Schlupf.
Heben Sie die Anlage nicht mit Kran oder Hebevorrichtung an.

Be-/Entladen Sie die auf der Palette gesicherte Anlage mit einem Stapler oder Hubwagen mit
passenden Palettengabeln.

4.2 Transport/Aufstellung

Transportieren Sie das Produkt nur in der Originalverpackung.

Beachten Sie die Symbole und Hinweise auf der Verpackung.

Stellen Sie die Anlage auf einem ebenen und tragfahigen Untergrund ab. Beachten Sie das

Gewicht der Anlage.

A VORSICHT Unhandliche GroRe der Anlage beim Transport

Quetschungen durch Abrutschen und Herabfallen der Anlage

o
3 Transportieren oder heben Sie die Anlage mit zwei Personen.
3

Halten Sie unbefugte Personen beim Transport und Aufstellung der Anlage fern.

A VORSICHT Transport Uber Treppen und schiefe Ebenen

0 Quetschungen durch Abrutschen und Herabfallen der Anlage

Transportieren Sie die Anlage zum Einbauort Uber schiefe Ebenen mit geeignetem
Transportgerét (z. B. Stapler).

3 Benutzen Sie keine selbstrollenden Transportgerate (z. B. Hubwagen, Rollwagen).

4.3 Lagerung

3 Lagern Sie das Produkt geschitzt vor folgenden Einflissen:

A

Do o Do e

16 | 60

Feuchtigkeit, Nasse

Umwelteinflissen wie Wind, Regen, Schnee etc.

Frost, direkter Sonneneinstrahlung, starker Warmeeinwirkung
Chemikalien, Farbstoffen, Losungsmitteln und deren Dampfen

Schutz vor Staub, Sauren, korrosiven und explosionsgefahrdeten Gasen

grunbeck
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INSTALLATION

5 Installation

O

Die Installation des Produkts ist ein wesentlicher Eingriff in die Trinkwasserinstallation und darf nur
von einer Fachkraft vorgenommen werden.

Einbaubeispiel

1  Trinkwasserfilter pureliQ:KD 4 Anschluss-Set GENO-G5

2 Absperrventil Eingang 5  Kanalanschluss

3 Absperrventil Ausgang

BA_134940_de_134_GENO-G5.docx
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INSTALLATION

5.1 Anforderungen an den Installationsort

Ortliche Installationsvorschriften, allgemeine Richtlinien und technische Daten sind zu beachten.
0 Schutz vor Frost, starker Warmeeinwirkung und direkter Sonneneinstrahlung
0 Schutz vor Chemikalien, Farbstoffen, Losungsmitteln und deren Dampfen
0 Schutz vor Staub, Sauren, korrosiven und explosionsgefahrdeten Gasen
0 Umgebungstemperatur und Abstrahlungstemperatur in unmittelbarer Nahe
A O 25 AC bei Anwendung im Trinkwasserbereich
0 Schutz vor Warmequellen (z. B. Heizungen, Boilern und Warmwasserleitungen)
0 Zugang fur Wartungsarbeiten (Platzbedarf beachten)
0 ausreichend ausgeleuchtet sowie be- und entliiftet

0 waagerechte Aufstellflache mit entsprechender Tragféhigkeit, um das Betriebsgewicht des
Produkts aufzunehmen

Platzbedarf
0 Zur Bedienung muss vor der Anlage ein Abstand von mind. 800 mm vorhanden sein.
0 Zu Wartungszwecken muss nach oben ein Abstand von mind. 500 mm vorhanden sein.

0 Zum Aufstellen/Installieren und Warten der Anlage beachten Sie die empfohlenen Abmessungen
(siehe Kapitel 12).

Sanitér installation
0 vorgeschalteter Trinkwasserfilter und ggf. Druckminderer (z. B. Feinfilter pureliQ:KD)

0 Bodenablauf oder entsprechende Sicherheitseinrichtung mit Wasserstopp-Funktion (z. B.
Sicherheitseinrichtung protectliQ)

O«

salzwasserbestandige Hebeanlage bei hoher gelegenem Kanalanschluss

Kanalanschluss ODN 50

O«

O«

Absperrventile und Probenahmemaglichkeit vor und nach dem Produkt

O«

Empfehlung: zur automatischen Desinfektion eine nachgeschaltete Dosieranlage GENODOS DM-B

Elektro installation

0 Schuko-Steckdose (Typ F, CEE 7/3) mit dauerhafter Stromzufuhr (max. ca. 1,2 m von der
Steuerung). Die Steckdose darf nicht mit Lichtschaltern, Heizungsnotschalter oder Ahnlichem
gekoppelt sein.

0 Fur die optionale Aussplleinrichtung ist eine zweite Steckdose erforderlich
(z. B. wenn der Stérmeldeausgang der Pumpe bei Spannungsausfall ausgewertet wird).

1860 grunbeck
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5.2 Lieferumfang prifen

3

Anlage GENO-G5 vormontiert P Beutel mit Anschlussmaterial far
APot ent i al aRiashgm eenigcehs tAel

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.

53 Sanitarinstallation

)

Schmutz und Korrosionspartikel in der Wasserzuleitung

Schéaden und Funktionsstérungen an der Anlage

3 Spilen Sie die Wasserzuleitung vor der Installation griindlich durch.

5.3.1 Vorbereitende Arbeiten

@ | Beachten Sie die Sicherheitshinweise zum lokalen Transport (siehe Kapitel 4.2).

Die Anlage ist anschlussfertig montiert und muss nur an die Wasserversorgung und den Kanal
angeschlossen werden.

1.
2.
3.

Losen Sie die Palette der Anlage von der Transportsicherung.
Entfernen Sie die Palette.

Stellen Sie die Anlage am vorgesehenen Standort sicher auf.
a Beachten Sie den Mindestplatzbedarf.

Gleichen Sie Bodenunebenheiten bei Bedarf durch Einstellen der NivellierfliRe aus.

5.3.2 Aussplleinrichtung (optional) montieren

@ | Zur Einstellung des Timer-Impulsgebers beachten Sie die Anleitung des Herstellers.

grunbeck 19160
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5.3.3

20| 60

Blindstopfen 5  Dichtung

Uberwurfmutter 6 Anschlusskabel mit Schuko-Netzstecker als
- Zwischenstecker

Kabelbinder

Magnetventil mit elektronischem Timer-

Impulsgeber

Losen Sie die Uberwurfmutter und demontieren Sie den Blindstopfen.
Montieren Sie die Aussplleinrichtung.

a Achten Sie auf die richtige Positionierung des Magnetventils.

b Prifen Sie, ob die Dichtung eingelegt ist.

Fihren Sie das Anschlusskabel neben dem Ablauftrichter nach unten.

a Befestigen Sie das Anschlusskabel mit den Kabelbindern an der Kabelbefestigungsplatte.

Produkt an Wasserrohrleitungen anschlieR3en

o
3
3
3

Kontaminiertes Trinkwasser durch Stagnation

Infektion durch Verkeimung

Schlieen Sie das Produkt erst unmittelbar vor Inbetriebnahme an die Trinkwasserinstallation an.

Fullen Sie die Anlage erst unmittelbar vor dem Betrieb mit Rohwasser.

Fuhren Sie die Dichtheitsprifung erst wahrend der Inbetriebnahme durch.

grunbeck
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INSTALLATION

Montage mit optionalem Anschluss-Set

D)

Anschluss-Wellrohre (800 mm) mit Dichtungen Anschluss-Wellrohre (800 mm) mit Dichtungen
1 und Anschlussstiicken 2 und Anschlussstiicken
(Doppelnippel R1" AG x R¥2" AG) (Doppelnippel R1" AG x R¥4" AG)

3 SchlieRen Sie die Anlage an den Wasserzulauf und Wasserablauf an.

3 Beachten Sie die gekennzeichnete Durchflussrichtung an der Anlage.

HINWEIS Falsche Montage der Anschluss-Wellrohre

0 Beschadigungsgefahr/Beeintrachtigung der Anlagenfunktion bei falscher Montage

O«

Beachten Sie beim AnschlieRen, dass die Anschluss-Wellrohre nicht gequetscht oder geknickt
werden.

Halten Sie die Anschluss-Wellrohre beim Anziehen der Uberwurfmuttern fest.

3 Achten Sie darauf, dass der Biegeradius der Anschluss-Wellrohre nicht zu klein wird (mindestens
10 x @-Wellrohr).

grunbeck 21160
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2260

Montieren Sie die Anschlussstiicke an die Anschlussstellen der Anlage.
Montieren Sie die Anschluss-Wellrohre mit eingelegten Dichtungen an die Anschlussstlicke.
Montieren Sie die Anschluss-Wellrohre an die Anschlussstellen der Wasserleitungen.

a Legen Sie die Dichtungen ein und montieren Sie bei Bedarf die Anschlusssticke.

grunbeck
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5.3.4 Abwasseranschluss herstellen

Rickstau des Abwassers durch falschen Anschluss

0 Wasserschaden
3 Verlegen Sie die Abwasserleitung mit Gefélle zum Kanal.

Ein freier Auslauf und eine riickstaufreie Ableitung des Abwassers muss entsprechend der
DIN EN 1717 gewéhrleistet sein.

a

3 Montieren Sie den Abwasseranschluss entsprechend der bauseitigen Situation um.

1 Oberteil 3 Unterteil mit flexiblem Auslauf

2 Geruchsverschluss 4 Stutzwinkel

=

Demontieren Sie den Stitzwinkel.
2. Demontieren Sie bei Bedarf das Unterteil.
3. Schwenken Sie das Unterteil in die benétigte Richtung.

a Heben Sie den Geruchsverschluss etwas an und drehen Sie diesen um, sodass die
Klappenoéffnung in Ablaufrichtung zeigt.

4. Montieren Sie das Unterteil und den Stiitzwinkel.
5. Prifen Sie, ob das Wasser ordnungsgemaf in den Abwasseranschluss abflief3t.

a Benutzen Sie ein Auffangbehéltnis fir das Abwasser.

b GielR3en Sie Wasser von oben ein und prifen Sie den Wasserablauf.

BA_134940_de_134_GENO-G5.docx
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1  Abwasserabfiihrung HT-DN 50 (Anschlussrichtung variabel schwenkbar)

3 Verlegen Sie die bauseitige Abwasserleitung mit Gefélle zum Kanal.

24160 grunbeck
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INSTALLATION

Elektrische Installation

Die Elektroinstallation darf nur von einer Elektrofachkraft durchgefuhrt werden.

GEFAHR Lebensgefahrliche Spannung

0 Schwere Verbrennungen, Herz-Kreislauf-Versagen, Tod durch elektrischen Schlag

O«

An den Klemmen L, N und PE, sowie an Zuleitungen zu potentialfreien Kontakten kann
Netzspannung anliegen.

3 Lassen Sie elektrische Arbeiten an der Anlage nur von Elektrofachkréften durchfiihren.

3 Stellen Sie vor Beginn der Elektrischen Installation einen Potentialausgleich (Erdung) der
Druckerhdhungsanlagen her.

3 Trennen Sie vor Eingriffen in die elektrischen oder mechanischen Teile der Anlage den
Frequenzumrichter der Kreiselpumpe vom Stromnetz i Netzstecker ziehen.

3 Warten Sie nach dem Abtrennen der Stromzufuhr mindestens 5 Minuten, bevor Sie am
Frequenzumrichter (e-SM-Drive-System) arbeiten, um das Entladen der Kondensatoren des
internen Kreises zu gewahrleisten.

Der Frequenzumrichter der Pumpe kann Stérungen bei dem in der Netzzuleitung
eingebauten Fehlerstrom-Schutzschalter ausldsen.

3 Verwenden Sie einen allstromsensitiven FI mit 30 mA Ansprechschwelle.

3 Verwenden Sie fiir die bauseitige Stromversorgung eine Steckdose mit einem
Schutzleiteranschluss (230 V/50 Hz/ L/N/PE).

Druckerhdéhungsanlage GENO-FU-X mit Druckregelung

Die Druckerhéhungsanlage mit e-SM-Drive-System besteht aus folgenden Komponenten:

0 1 Horizontal-Kreiselpumpe mit Permanentmagnetmotor IE5 (SHME05S05M02)

O«

1 Frequenzumrichter e-SM Drive

1 Drucksensor

O«

Das e-SM-Drive-System wird mit Wechselstrom versorgt, der Pumpenmotor ist an 230 V Drehstrom
angeschlossen.

Die fehlenden Phasen werden vom Frequenzumrichter generiert.

Arbeitsweise der Kreiselpumpe

0 Start und Stop der Kreiselpumpe ist von dem einstellbaren Sollwert (Betriebsdruck) des
Frequenzumrichters abhangig.

0 Nach Anforderung durch den Verbraucher (getffneter Wasserhahn) stromt Wasser aus dem
Membranausdehnungsgefalil.

0 Sinkt dabei der Leitungsdruck unter den Starteinstellwert, startet die Kreiselpumpe. Die
Motordrehzahl wird so geregelt, dass der Druck auch bei steigendem Bedarf des Verbrauchers
konstant bleibt.

0 Geht der Bedarf des Verbrauchers zuriick, lauft die Kreiselpumpe zunéchst langsamer, fullt das
Membranausdehnungsgefall und stoppt anschlieRend, wenn der Sollwert (Betriebsdruck) erreicht
ist.
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o

1  Kreiselpumpe mit Permanentmagnetmotor IE5 3 Drucksensor

2 Frequenzumrichter

5.4.2 Potentialausgleich herstellen

Die drehzahlgeregelte Kreiselpumpe kann im bestimmungsgemaRen Betrieb einen Erdableitstrom

von > 10 mA aufweisen.
0 0 Ein Anschluss an den bauseitigen Potenzialausgleich ist erforderlich.
Der Schutzleiter muss einen Mindestquerschnitt von 6 mm?2 Cu oder 10 mm2 Al aufweisen.

1 Erdungspunkt am Alu-Rahmengestell 3 Erdungspunkt fiir bauseitigen
Potentialausgleich
2 Erdungsband ) )
4 Beutel mit Anschlussmaterial
26| 60 grunbeck

BA_134940_de_134_GENO-G5.docx



BA_134940_de_134_GENO-G5.docx

543

INSTALLATION

Entnehmen Sie den Beutel mit Anschlussmaterial fiir Potentialausgleich.
SchlieBen Sie den Erdungspunkt am Alu-Rahmengestellt an.

a Benutzen Sie folgendes Anschlussmaterial: Hammermutter, Sechskantschraube M8x25 und
Facherscheibe.

Bringen Sie den Aufkleber AErdungi an.
Verbinden Sie den Schutzleiter mit dem bauseitigen Potenzialausgleich.

a Benutzen Sie folgendes Anschlussmaterial: Sechskantschraube M8x20, Scheibe und Federring.

Anschlussklemmen am Frequenzumrichter

A _ Fremdspannung an potentialfreien Kontakten

A\
©

(o]

3

Stromschlaggefahr

Offnen Sie keine Schaltkasten oder anderen Teile der elektrischen Ausriistung, wenn Sie keine
Elektrofachkraft sind.

Ziehen Sie den Netzstecker der Anlage vor Arbeiten an elektrischen Komponenten.

Beachten Sie die Warnaufkleber in der Steuerung und die allgemeinen Sicherheitshinweise
(siehe Kapitel 2.1.3).

Stellen Sie sicher, dass der Frequenzumrichter spannungsfrei ist.

a Warten Sie mindestens 5 Minuten, bis eine mdgliche Restspannung abgebaut ist.
Demontieren Sie die Abdeckung des Frequenzumrichters.

a Losen Sie die 4 Schraubverbindungen.

Prufen Sie die Verdrahtung und Klemmenbelegung.

a Klemmen Sie bei Bedarf die optionalen externen Anschlisse an.
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Fehlersignal

5
Externer 9
Drucksensor
(Differenzdruck) 10
Externer 11
Start/Stop 12
Externer 13
Wassermangel 14

% aNd ®
. = oY
O |zg®
§ N@@
0 =W
) O  LE @)
=5 (=9
::_%’{ + 101D
b | =3
m ='=@
09 | Flde
) © 8/9%()
1) © 8/~
L) AL O
1|©
ON @
] ‘g Do (20
ng| @ |l=4
odie (Do
09 o g a
TNV EER | -t

NO

P1+
P1-

START

STOP

LOW+
LOW-

COM i Fehlerstatusrelais
NO 1 Fehlerstatusrelais

Externer Stromversorgungssensor +15 VDC

Externer Sensor 4-20 mA Eingang

Externer ON/OFF Eingang

Erdung fir externen ON/OFF Eingang

Eingang Wasser niedrig

Erdung flr Eingang Wasser niedrig

15 VDC, & nma

Voreinstellung
Kurzschluss,
Kreiselpumpe bereit
zum LAUFEN

Voreinstellung Kurz-
schluss, Erkennung von
Wassermangel: aktiviert

4. Prufen Sie, ob alle Kabel ordnungsgemaf verlegt wurden und unbeschadigt sind.

5. SchlieRen Sie den Deckel des Frequenzumrichters.

» Die Anlage befindet sich in stromlosem Zustand.

Weiterfilhrende Informationen zu den elektrischen Anschliissen finden Sie in der Anleitung des
Herstellers der Druckerh6hungspumpe.

grunbeck
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INBETRIEBNAHME

Inbetriebnahme

“"ﬂs | Die Erstinbetriebnahme der Anlage darf nur vom Kundendienst durchgefuhrt werden.

6.1

B> b

Anlage prifen und voreinstellen

Gefahr des Trockenlaufs der Kreiselpumpe durch Lufteinschluss

0 Netzstecker der Anlage darf erst an Stromversorgung eingesteckt werden, wenn die Anlage mit
Wasser befiillt und die Kreiselpumpe entliftet ist.

_ Austretendes Wasser auf dem Boden

0 Rutschgefahr an Leckagestellen
3 Benutzen Sie personliche Schutzausriistung. Tragen Sie festes Schuhwerk.
3 Wischen Sie ausgelaufene Flissigkeiten umgehend auf.

1. Prifen Sie, ob die Absperrventile fir Wassereingang und -ausgang geschlossen sind.
2. Prifen Sie, ob der Entleerungshahn unten am Vorlagebehélter geschlossen ist.

3. Prufen Sie, ob der im Sammeltopf der Abwasserabfiihrung eingebaute wasserlose
Geruchsverschluss in Ablaufrichtung zum Kanalanschluss ausgerichtet ist.

4. Prifen Sie, ob der Vorlagebehélter leer ist.

a Offnen Sie den Deckel und schauen Sie nach.

grunbeck 29160
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6.1.1

i
@

30|60

Vorspanndruck des Membranausdehnungsgefa3es prifen

Der Solldruck betragt 2,5 bar (Voreinstelldruck).

Der Druck wurde werkseitig bereits voreingestellt. Da zwischen Herstellung und Inbetriebnahme der
Anlage ein langerer Zeitraum liegen kann, ist diese Kontrolle erforderlich.

Die Wasserseite muss drucklos sein. Verwenden Sie zur Gasbefillung Stickstoff.

SAVARL IR ==

1. Prifen Sie den Druck im Membranausdehnungsgefaf.

a Entfernen Sie die Abdeckung des Fllventils.
b Schrauben Sie die Abdeckkappe ab.

¢ Benutzen Sie zur Prufung des Drucks eine Akkupumpe oder ein Handmessgeréat (Bestell-Nr.
100075560001).

Druck anpassen

3 Bei zu hohem Druck (> 2,5 bar) im Membranausdehnungsgefafi:

a Lassen Sie den Druck auf den Solldruck von 2,5 bar ab. Driicken Sie den Stift im Fllventil
vorsichtig mit einem schmalen Gegenstand/Werkzeug ein.

b Prufen Sie den Druck erneut.
3 Bei zu geringem Druck (< 2,5 bar) im Membranausdehnungsgefali’:

a Erhéhen Sie mit einer Akkupumpe oder einem geeigneten Druckgerat den Druck auf den
Solldruck von 2,5 bar.

2. Schrauben Sie die Abdeckkappe auf.

3. Setzen Sie die Abdeckung des Fillventils auf.

grunbeck
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6.1.2 Optionale Aussplleinrichtung einstellen

@ | Zur Einstellung des Timer-Impulsgebers beachten Sie die Anleitung des Herstellers.

3 Stellen Sie bei Bedarf die Ausspulzeit am digitalen Timer der optionalen Ausspuleinrichtung ein:
0 Einstellbereich 0,1 Sekunden i 99 Stunden
0 Empfohlene Aussplilzeit 100 Sekunden (Ausspllmenge ca. 14 |/min)

3 Offnen Sie das Probenahmeventil.
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6.1.3

3260

Anlage mit Wasser beftllen und entliften

»

»

»

Offnen Sie die Absperrventile im Wasserzulauf der Anlage langsam.

Der Vorlagebehalter wird tiber das Schwimmerventil befiillt.

Beflllen Sie die Anlage und Pumpe so lange, bis am Probenahmeventil Wasser blasenfrei austritt.

a Offnen Sie bei Bedarf zusétzlich die Entliiftungsschraube an der Pumpe, bis Wasser austritt i
nach Wasseraustritt wieder schlieBen.

b SchlieRen Sie das Probenahmeventil.

Stecken Sie den Netzstecker der Anlage in die Steckdose.

Die Pumpe lauft an und der Druck wird aufgebaut.

a Stecken Sie den Netzstecker der optionalen Aussplleinrichtung ein.
Es erfolgt eine Ausspillung zum Kanal.

Offnen Sie das Probenahmeventil langsam.

a Priifen Sie den Einstelldruck (Betriebsdruck) der Druckregelung (Werkseinstellung 4 bar) am
Manometer.

b Stellen Sie bei Bedarf den Betriebsdruck neu ein.

grunbeck
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5. Offnen Sie die Absperrventile im Wasserablauf der Anlage langsam.
6. Entllften Sie die Anlage Uber eine der Wasserentnahmestellen.

a Offnen Sie den Wasserhahn voll und lassen Sie Wasser ein paar Minuten laufen, bis keine Luft
mehr austritt.

7. Prifen Sie die Anlage auf Dichtheit.
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6.2 Funktion und Sicherheit der Anlage prifen

6.2.1 Durchflussbegrenzung

Durchflussbegrenzer im Wasserzulauf Durchflussbegrenzer im Wasserablauf
(mit Bypassbohrung in schwarz) (ohne Bypasshohrung in schwarz)

Durchflussbegrenzung im Wasserzulauf

Der im Wasserzulauf montierte Durchflussbegrenzer darf nicht entfernt werden.

0 Dieser begrenzt die Zulaufmenge auf die max. tiber den Uberlauf abfiihrbare Wassermenge.
Dadurch wird ein unzuldssiges Ansteigen des Wasserspiegels im Vorlage-behélter verhindert.

Durchflussbegrenzung im Wasserablauf

Der im Wasserablauf montierte Durchflussbegrenzer verhindert, dass die Entnahmemenge die
Nachspeisemenge ubersteigt und vermeidet somit Versorgungsunterbrechungen durch Ansprechen
des Trockenlaufschutzes.

0 Dieser darf nur entfernt werden, wenn durch bauseitige MaRnahmen die Summe der Entnahmen auf
max. 2 m3h begrenzt wird.

Dies kann bei bauseitig hohen Leistungsverlusten sinnvoll sein i siehe Anlagenkennlinie im Kapitel
12.1.

34160 grunbeck
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INBETRIEBNAHME

Funktion und Einstellung des Frequenzumrichters

3
3

Prifen Sie bei Bedarf die Einstellungen des Frequenzumrichters (siehe Kapitel 7.1).

Prifen Sie die Funktion der optionalen Ausspiileinrichtung.

Sicherheit

3

3

Priifen Sie, ob die elektrischen Leitungen vor hohen Temperaturen, Vibrationen und
mechanischen Beschadigungen geschutzt sind.

Prufen Sie, ob die Abdeckkappe am Fllventil des Membranausdehnungsgefalies festgezogen ist
i diese hat eine Dichtfunktion und verhindert ein Austreten des Stickstoffs.

Stellen Sie sicher, dass die Druckerh6hungsanlage geerdet ist.

Stellen Sie sicher, dass die Steuerung der Anlage gut zuganglich ist und im Bedarfsfall schnell
ausgeschaltet werden kann.

Produkt an Betreiber Ubergeben

3
3
3
3

Erklaren Sie dem Betreiber die Funktion des Produkts.
Weisen Sie den Betreiber mit Hilfe der Anleitung ein und beantworten Sie seine Fragen.
Weisen Sie den Betreiber auf erforderliche Inspektionen und Wartungen hin.

Ubergeben Sie dem Betreiber alle Dokumente zur Aufbewahrung.

Entsorgung der Verpackung

3

Entsorgen Sie Verpackungsmaterial, sobald es nicht mehr benétigt wird (siehe Kapitel 11.2).

Aufbewahrung von Zubehor

3

Bewahren Sie das Zubehor fir das Produkt sicher auf.
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7 Betrieb /Bedienung

Der Betrieb der Anlage erfolgt automatisch und bedarf keiner manuellen Bedienung.

Das Display und die LEDs am Steuer-/Bedienfeld des Frequenzumformers informieren tber
Spannungsversorgung, Kreiselpumpenstatus und Betriebszustand.

3 Inspizieren Sie regelmaRig die Anlage (siehe Kapitel 8.3).

3 Fuhren Sie regelméRig die halbjahrliche Wartung durch (siehe Kapitel 8.4.1).

3 Lassen Sie die jahrliche Wartung durch eine Fachkraft durchfuhren (siehe Kapitel 8.4.2).

7.1 Einstellen des Frequenzumrichters (GENO  -FU-X)

? ‘ Einstellungen an der Druckerh6hungspumpe dirfen nur vom Griinbeck Kundendienst vorgenommen
werden.

1 Messeinheit-LEDs

Info Uber Einheit der Drehzahl-LED-Leiste und des Displays

2  Drehzahl-LED-Leiste

Anzeige der aktuellen Drehzahl in 10 % Schritten
(In Abhangigkeit der eingestellten min./max. Drehzahl)

3 Status-LED

Anzeige des Betriebszustands

4 Plus-Taste

A Werte erhéhen
A Navigation im Menii

5 START/STOP-Taste

A Pumpen starten/stoppen
A Langes Driicken, um Parametermenii aufzurufen
A Bestatigung einer Auswahl im Parametermenti

6  Minus-Taste

A Werte verringern
A Navigation im Mend

7  Display

Anzeige von Parametern/Menl

POWER-LED

Info Uber Stromversorgung

9 Kommunikations-LED

Info tlber Kommunikation

36|60
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7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.14

BETRIEB/BEDIENUNG

Status-LED

Die Status-LED zeigt den Betriebszustand der Pumpe an und signalisiert gegebenenfalls vorliegende
Storungen.

Aus Pumpe angehalten
i Grines Dauerlicht Pumpe in Betrieb
‘ Grin-oranges Blinklicht Nicht verriegelnder Alarm bei Betrieb der Pumpe
. Oranges Dauerlicht Nicht verriegelnder Alarm bei angehaltener Pumpe
. Rotes Dauerlicht Verriegelnder Fehler i die Pumpe kann nicht gestartet werden

Drehzahl-LED-Leiste

Die Drehzahl-LED-Leiste besteht aus 10 LEDs.

Die LEDs stellen in Stufen zwischen 10 und 100 % den Drehzahlbereich zwischen Parameter P27
(mind. Geschwindigkeit) und Parameter P26 (max. Geschwindigkeit) dar.

An Motor in Betrieb i die Geschwindigkeit entspricht den Prozentstufen, die durch die
eingeschalteten LEDs auf der Leiste angezeigt werden (z.B.: 3 LEDs EIN = Drehzahl
30 %)

Erste LED blinkt Motor in Betrieb i die Geschwindigkeit liegt unter dem absoluten Mindestwert
(Parameter P27)

Aus Motor angehalten

Messeinheiten-LED

Die Messeinheit-LED zeigt an, welche Messung aktiv ist.

10xRPM Laufrad- Am Display wird die Drehzahl in [JOXRPM angezeigt
Drehzahl

BAR Hydraulische Am Display wird der Wert der Férderhohe in B8l angezeigt

PSI Forderhohe Am Display wird der Wert der Férderhohe in [§8i angezeigt

Display

Das Display dient zur Anzeige von Betriebszustand, Betriebswerten, Menl und Stérungs-Codes. Der
OFF-Modus hat eine geringere Anzeigeprioritat als der STOP-Modus.

OFF OFF Pumpe aus;

Kontakte 11 und 12 sind nicht kurzgeschlossen
-] STOP Pumpe von Hand angehalten
ON ON Pumpe ein;

der Motor startet je nach dem ausgewahlten Steuermodus i erscheint
einige Sekunden lang, danach Anzeige des Betriebsdrucks

Alarm - und Fehleranzeige

@ | Erklarung zu Alarm- und Fehlercodes (siehe Kapitel 9.3)
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A -] (BAR) Alarm Bei Alarm wird der entsprechende Code am Display abwechselnd
A (10xRPM) mit der Hauptansicht angezeigt.

(Fehler) angezeigt.

A0l
Error Im Fehlerfall wird die entsprechende Kennnummer am Display
a

7.2 Softwareparameter

0 | Die Softwareparameter sind werkseitig voreingestellt.

| Besechung  Tase Fkon
1 Plus Hauptansicht

A Wert fur gewéhlten Steuermodus erhéhen

Parameterment

A Angezeigtes Parameterverzeichnis erhéhen

Parameteranzeige/Editieren

A Parameterwert erhdhen

Null Druck Auto-Kalibrierung (P44)

A Drucksensor automatisch kalibrieren

Hauptansicht

A Pumpe starten/stoppen

Parameterment

A Auf Parameteranzeige/Editieren wechseln

Parameteranzeige/Editieren

A Parameterwert speichern

Hauptansicht

A zu Parametermenii wechseln

Parameterment

A zu Hauptansicht wechseln

Hauptansicht

5
®
+ A zwischen Drehzahl und Férderhéhe wechseln
©

2  START/STOP
MENU

Kombi Hauptansicht
A zwischen Drehzahl und Férderhéhe abwechseln

3 Minus

3860

Hauptansicht

A Wert fiir gewéhlten Steuermodus reduzieren
Parameterment

A Angezeigtes Parameterverzeichnis reduzieren
Parameteranzeige/Editieren

A Parameterwert reduzieren

Null Druck Auto-Kalibrierung (P44)

A Drucksensor automatisch kalibrieren

grunbeck
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7.2.1

BETRIEB/BEDIENUNG

Parameter der Sensorkonfiguration

Folgende Parameter fuir den Drucksensor kdnnen Sie einstellen und &ndern:

= globaler Parameter

Pressure Sensor Unit Of bar/p5|
Measure [BAR, PSI]

Messeinheit fir Drucksensor

Elnstellung der Messeinheit (BAR, PSI) fir den

Drucksensor

A Er wirkt sich auf den Parameter fiir die LED-Anzeige
aus

A standard: BAR

- Pressure Sensor Full Scale bar/psi  Parameter fur den Skalenendwert des Drucksensors
47 20 mA 47 20 mA
Drucksensor Skalenendwert A Verbunden mit analogem Eingang 9 und 10
[0.07 25.0 BAR] A Standard: je nach verwendetem Kreiselpumpentyp
[0.07 363 PSI]
P44

Zero Pressure Auto-Calibration bar/psi
(Null Druck Auto-Kalibrierung)

Die Auto-Kalibrierung des Drucksensors kann durch den
Benutzer vorgenommen werden.

A dient zum Ausgleichen des Offset-Signals des
Sensors bei Null Druck aufgrund der Toleranz des
Sensors

Vorgangsweise:

Bei 0 Druck der Hydraulikanlage (kein Wasser enthalten)
oder wenn der Drucksensor von den Rohrleitungen
getrennt ist:

3 Zu Parameter P44 wechseln
A der Istwert fiir 0-Druck wird angezeigt
3 Die Auto-Kalibrierung durch Betétigen der Taste @

oder @ starten

A Bei Beendigung der Auto-Kalibrierung wird der
O(Null)-Druck oder die Meldung "---fi ---\ angezeigt,
wenn das Sensorsignal auf3erhalb des zulassigen
Toleranzbereichs liegt
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0
i

8.1

0

Instandhaltung

Die Instandhaltung beinhaltet die Reinigung, Inspektion und Wartung des Produkts.

Die Verantwortung fur Inspektion und Wartung unterliegt den 6rtlichen und nationalen
Anforderungen. Der Betreiber ist fur die Einhaltung der vorgeschriebenen Instandhaltungsarbeiten
verantwortlich.

Durch den Abschluss eines Wartungsvertrags stellen Sie die termingerechte Abwicklung aller
Wartungsarbeiten sicher.

3 Verwenden Sie nur original Ersatz- und Verschleif3teile der Firma Griinbeck.
Reinigung

Lassen Sie die Reinigungsarbeiten nur durch Personen durchfiihren, die in die Risiken und
Gefahren, welche von dem Produkt ausgehen kénnen, eingewiesen wurden.

A _ Unter Spannung stehende Komponenten feucht wischen.

8.1.1

40|60

Stromschlaggefahr

O«

Funkenbildung durch Kurzschluss

W

Schalten Sie die Spannungsversorgung i auch Fremdspannung i vor Beginn der
Reinigungsarbeiten ab.

3 Warten Sie 15 Minuten und vergewissern Sie sich, dass an Komponenten keine Spannung
anliegt.

3 Offnen Sie keine Schaltschranke oder Steuerungen.

3 Benutzen Sie fur die Reinigung keine Hochdruckgerate und strahlen Sie elektrische/elektronische
Gerate nicht mit Wasser an.

VORSICHT Aufsteigen auf Anlagenteile

Sturzgefahr beim Klettern auf Anlagenteile

Steigen Sie nicht auf Anlagenteile z. B. Rohre, Gestelle, etc.

W N O

Verwenden Sie zum Reinigen von hochgelegenen Komponenten standfeste, sichere,
selbststandig stehende Aufstiegshilfen z. B. Stehleitern, Podeste, etc.

Reinigen Sie die Anlage nicht mit alkohol-/I6semittelhaltigen Reinigern.

)

Kunststoffkomponenten werden beschadigt.

(@]

Lackierte Oberflachen werden angegriffen.

3 Verwenden Sie eine milde/pH-neutrale Seifenldsung.

Auf3enreinigung

Benutzen Sie personliche Schutzausriistung.

Reinigen Sie die Anlage nur von auf3en.

3
3
3 Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.
3 Wischen Sie die Oberflachen mit einem feuchten Tuch ab.

3

Trocknen Sie die Oberflachen mit einem Tuch ab.

grunbeck
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8.1.2

8.2

Spezielle Reinigung/Desinfektion

Da ein

Empfehlung:

INSTANDHALTUNG

AFreier Auslaufid i mmer ein offenes System dar
Hygiene und je nach Verwendung des bereitgestellten Wassers zusatzliche Reinigungs- und
DesinfektionsmalRnahmen erforderlich sein.

Zur automatischen Desinfektion kann eine Dosieranlage GENODOS DM-B nachgeschaltet werden.

3 Reinigen Sie bei Bedarf die Bauteile der Abwasserabfiihrung.

3 Desinfizieren Sie bei Bedarf den Vorlagebehélter.

Intervalle

Stdrungen kénnen durch eine regelmafige Inspektion und Wartung rechtzeitig erkannt und
Produktsausfalle eventuell vermieden werden.

3 Legen Sie als Betreiber fest, welche Komponenten in welchen Intervallen (belastungsabhangig)
inspiziert und gewartet werden missen. Diese Intervalle richten sich nach den tatséchlichen
Gegebenheiten, z. B.: Wasserzustand, Verschmutzungsgrad, Einfliisse aus der Umgebung,
Verbrauch usw.

Die folgende Intervall-Tabelle stellt die Mindestintervalle fur die durchzufihrenden Tatigkeiten dar.

Inspektion 2 Monate A Sichtpriifung der Installation auf Dichtheit
A Dichtheit des Magnetventils der optionalen Ausspiileinrichtung
prifen
A Frequenzumrichter auf Funktion und Fehlermeldungen kontrollieren
Wartung halbjahrlich A Gesamte Anlage duRerlich auf Beschadigung, Korrosion priifen
A MembranausdehnungsgefaR auf Wasseraustritt am Fillventil priifen
A Einstelldruck (Eingangsdruck) des MembranausdehnungsgefaRes
kontrollieren und bei Bedarf korrigieren
A Anschlussschlauche und/oder Anschlussstellen auf Dichtheit priifen
A Alle Schlauch- oder Rohrverbindungen auf Dichtheit und
Beschéadigung prifen
A Netzkabel, Netzstecker und elektrische Leitungen auf Beschadigung
und festen Sitz prifen
A Einstellung des Frequenzumrichters kontrollieren
jahrlich A Einstelldruck (Betriebsdruck) der Kreiselpumpe am Manometer
kontrollieren und bei Bedarf nachjustieren
A Trockenlaufschutz der Kreiselpumpe testen
A Ventilator und Liiftungsschlitze der Kreiselpumpe auf Staubfreiheit
prifen
A Fehlerspeicher der Kreiselpumpe auslesen
A Riickflussverhinderer auf Dichtheit priifen
A Durchflussbegrenzer im Wasserzulauf ersetzen
A Durchflussbegrenzer im Wasserablauf ersetzen
A Hutsieb im Zulauf des Schwimmerventils reinigen
A Optionale Ausspiileinrichtung:
A Sieb im Zulauf des Aussplilventils reinigen
A Dichtheit des Ausspiilventils priifen und bei Bedarf die
Auslauftulle reinigen (Kalkablagerungen entfernen)
A Vorlagebehalter reinigen
A Abwasserabfiihrung kontrollieren
A Funktion des Schwimmerventils priifen
belastungsabhéngig A siehe jéhrlich
Instandsetzung 5 Jahre A Empfohlen: VerschleiRteile wechseln
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8.3 Inspektion

Die regelmafige Inspektion kénnen Sie als Betreiber selbst durchfihren. Wir empfehlen, das Produkt
zunéchst in kurzen Abstanden, dann nach Bedarf zu prifen.

3

1.

Fihren Sie mindestens alle 2 Monate eine Inspektion durch.

Prufen Sie die Installation auf Dichtheit.

a Achten Sie auf Leckagen und Pfiitzen auf dem Boden.

Prifen Sie die Funktion des Frequenzumrichters und lesen Sie mogliche Fehlermeldungen aus.
Prifen Sie das Magnetventil der optionalen Aussplileinrichtung auf Dichtheit.

a Sichten Sie, ob Wasser austritt, wenn keine Ausspulung erfolgt.

8.4 Wartung

Um langfristig eine einwandfreie Funktion des Produkts sicherzustellen, sind regelmafige Arbeiten
erforderlich. Die DIN EN 806-5 empfiehlt eine regelmaRige Wartung, um einen stérungsfreien und
hygienischen Betrieb des Produkts zu gewahrleisten.

A GEFAHR Lebensgefahrliche Spannung

N N O

Schwere Verbrennungen, Herz-Kreislauf-Versagen, Tod durch elektrischen Schlag
Lassen Sie elektrische Arbeiten an der Anlage nur von Elektrofachkraften durchfihren.

Trennen Sie vor Eingriffen in die elektrischen oder mechanischen Teile der Anlage den
Frequenzumrichter der Kreiselpumpe vom Stromnetz.

Warten Sie nach dem Abtrennen der Stromzufuhr mindestens 5 Minuten ab, bevor Sie am
Frequenzumrichter (e-SM-Drive-System) arbeiten, um das Entladen der Kondensatoren des
internen Kreises zu gewéahrleisten.

Stellen Sie vor jeglichen Eingriffen in die Elektrik und Elektronik sicher, dass alle elektrischen
Anschlisse (auch ohne Potential) spannungsfrei sind.

8.4.1 Halbjahrliche Wartung

1.
2.

4260

Prufen Sie die gesamte Anlage aufRerlich auf Beschadigung und Korrosion.

Prifen Sie das Membranausdehnungsgefal? auf Wasseraustritt am Fillventil.

a Betatigen Sie das Fllventil kurz.

b Ersetzen Sie das MembranausdehnungsgefaR, falls aus dem Fullventil Wasser austritt.
Kontrollieren Sie den Einstelldruck (Eingangsdruck) des Membranausdehnungsgefailes.
a Fllen Sie bei Bedarf Stickstoff nach i die Wasserseite muss dabei drucklos sein.
Prufen Sie die Anschlussschlauche und/oder die Anschlussstellen auf Dichtheit.

Prufen Sie alle Schlauch- oder Rohrverbindungen auf Dichtheit und Beschéadigung.

Prufen Sie das Netzkabel, den Netzstecker und alle elektrischen Leitungen auf Beschadigung und
festen Sitz.

Kontrollieren Sie die Einstellung der Frequenzumrichters.

grunbeck
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8.5

INSTANDHALTUNG

Jahrliche Wartung

Jahrliche Wartungsarbeiten erfordern Fachwissen. Diese Wartungsarbeiten diirfen nur vom
Kundendienst durchgefiihrt werden.

3

10.

11.

3

Fuhren Sie folgende Arbeiten zusétzlich zu der halbjéhrlichen Wartung durch:

Kontrollieren Sie den Einstelldruck (Betriebsdruck) der Kreiselpumpe am Manometer i bei Bedarf
nachjustieren.

Testen Sie den Trockenlaufschutz der Kreiselpumpe.

Prifen Sie den Ventilator und die Luftungsschlitze der Kreiselpumpe auf Staubfreiheit.

a Reinigen Sie bei Bedarf das Lifterrad der Kreiselpumpe.

Lesen Sie den Fehlerspeicher der Kreiselpumpe aus.

Prufen Sie den Rickflussverhinderer auf Dichtheit.

a Ersetzen Sie bei Bedarf die Dichtung.

Ersetzen Sie den Durchflussbegrenzer im Wasserzulauf (Ausfihrung mit Bypassbohrung).
Ersetzen Sie den Durchflussbegrenzer im Wasserablauf (Ausfiihrung ohne Bypassbohrung).
Reinigen Sie das Hutsieb im Zulauf des Schwimmerventils.

a Demontieren Sie das Verschraubungsteil und entnehmen Sie das Hutsieb.

Optionale Ausspuleinrichtung:

a Reinigen Sie das Sieb im Zulauf des Magnetventils.

b Prufen Sie die Dichtheit des Magnetventils T bei Bedarf die Auslauftille reinigen
(Kalkablagerungen entfernen).

¢ Ersetzen Sie das Magnetventil bei Undichtheit.

d Prifen Sie die Funktion der Ausspilung 1 Netzstecker ausstecken, kurz abwarten und wieder
einstecken.

Reinigen Sie den Vorlagebehélter von innen.

a Entleeren Sie den Vorlagebehalter.

b Kontrollieren Sie die Abwasserabflihrung bei Entleeren des Vorlagebehélters.
Prifen Sie die Funktion des Schwimmerventils.

a Fillen Sie den Vorlagebehélter mit Wasser.

Tragen Sie die Wartung im Betriebshandbuch ein (siehe Kapitel 13).

Ersatzteile

Eine Ubersicht der Ersatzteile finden Sie im Ersatzteilkatalog unter www.gruenbeck.de. Sie erhalten
die Ersatzteile bei der fur Ihr Gebiet zustéandigen Grinbeck-Vertretung.
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8.6 Verschleif3teile

@ | Der Wechsel der Verschleif3teile darf nur von einer Fachkraft durchgefihrt werden.

Verschleif3teile sind nachfolgend aufgefihrt:

1  Durchflussbegrenzer im Wasserablauf 6  Dichtungselemente der Kreiselpumpe

2 Durchflussbegrenzer im Wasserzulauf 7  Drucksensor

3 Schwimmerventil 8  Magnetventil der Ausspuleinrichtung (optional)
4 Manometer 9  Membranausdehnungsgefal

5

Dichtung des Ruckflussverhinderers

3 Lassen Sie die Dichtungen bei Undichtigkeiten, Beschadigungen oder Deformierungen ersetzen.

3 Lassen Sie defekte oder verschlissene Bauteile ersetzen.

44| 60 grunbeck
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Membranausdehnungsgefal

INSTANDHALTUNG

3 Ersetzen Sie das Membranausdehnungsgefall bei Beschadigung und Korrosion.

Kreiselpumpe mit Druckregelung

3 Ersetzen Sie bei einem Fehler oder Verschleif? an der Kreiselpumpe die komplette Einheit.
Senden Sie die Kreiselpumpe zur Reparatur ein.

3 Ersetzen Sie den Drucksensor der Kreiselpumpe einzeln i nur bei eindeutiger Zuordnung des

Fehlers.

grunbeck
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9.1

46|60

Storung

WARNUNG Kontaminiertes Trinkwasser durch Stagnation

0 Infektionskrankheiten
3 Lassen Sie Stérungen umgehend beseitigen.
Meldungen

Das Produkt zeigt Stérungen im Display des Frequenzumrichters an. Die Anzeige der Stoérung bleibt
bis zum Beheben des Zustands aktiv.

10<RPM STATS

Bezeichnung /Bedeutung
a  Bereitschaftsmodus (Standby) i Status-LED ist aus
b Fehler (Error: EXX) i Status-LED zeigt rot
c In Betrieb (Anzeige der Leistung als Drehzahl) i Status-LED zeigt griin

Beseitigen Sie die Stérung (siehe Displayanzeigen).
Quittieren Sie die Storung, falls diese sich nicht selbststéndig quittiert.

Beobachten Sie das Display.

P 0 dPE

Falls die Stérung erneut auftritt, vergleichen Sie die Displaymeldung mit nachfolgenden Tabellen fir
Alarmcodes und Fehlercodes.

grunbeck
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9.2

Sonstige Beobachtungen

Wasserentnahme ist geschlossen.

Pumpe in Betrieb mit zyklischer
Zu-/Abnahme der Geschwindigkeit.

A Griines Licht ein
A Gelbes Licht ein
A Rotes Licht aus

STORUNG

Undichtheiten am Rickschlagventil
oder in der Anlage

Anlage auf Undichtheiten
prifen

Defekte/verschlissene
Komponenten reparieren oder
ersetzen

vorhandener Druckbehéalter zu
klein bemessen

Betriebsbedingungen der
Pumpe kontrollieren

Defekte Membran im bauseitigen
Druckkessel

Membran ersetzen

Einstellung des Betriebspunkts fur

Anlage nicht geeignet

A zu hoher Wert des von der
Pumpe lieferbaren Drucks

System neu einstellen

Wasserentnahme ist offen.

Die Pumpe lauft nicht an.
A Griines Licht ein

A Gelbes Licht aus

A Rotes Licht aus

Einstellung des Betriebspunkts fur
Anlage nicht geeignet

A Wert gleich Null

System neu einstellen

Pumpe in Betrieb;

Vibrationen an der Pumpe oder in
deren Nahe

Einstellung des Betriebspunkts fur

die Anlage nicht geeignet

A Wert geringer als der von der
Pumpe lieferbare Mindestdruck

System neu einstellen

Pumpe in Betrieb;

Pumpe lauft haufig an und stoppt
oft

Maogliche Probleme mit dem in der
Saugwanne vorhandenen
Schwimmerschalter

Schwimmerschalter und
Wanne kontrollieren

Pumpe lauft immer mit maximaler
Geschwindigkeit

Maogliche Probleme mit dem
Druckiibertragungsgerat
(Drucksensor)

Hydraulikanschluss zwischen
Ubertragungsgerat und Anlage
kontrollieren

Allgemeine Sicherung der Anlage
spricht an

Kurzschluss

Verbindungskabel priifen

FI-Schalter der Anlage spricht bei
maximaler Geschwindigkeit an

Erdungsverlust

Isolierung der Pumpe und der
Kabel prifen

Falls eine Stérung nicht beseitigt werden kann, kdnnen weitere MaBnahmen durch den

Kundendienst ergriffen werden.

3 Verstandigen Sie den Kundendienst (Kontaktdaten siehe Innenseite Deckblatt).

grunbeck
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9.3

9.3.1

9.3.2

48 | 60

Displayanzeigen des Frequenzumrichters

Im Falle eines Alarms oder Fehlers zeigt das Display der Druckerh6hungspumpe einen Code an und

die Status-LED leuchtet auf.

0 Alarme und Fehler werden mit Datum und Uhrzeit gespeichert.

0 Alarme und Fehler kénnen durch mindestens 1-minitiges Ausschalten der Druckerhéhungspumpe

zurlickgesetzt werden.

Alarmcodes

A03 Leistungsverlust Temperatur zu hoch 3 Raumtemperatur senken
3 Wassertemperatur senken
3 Lastverringern
A05 Datenspeicher-Alarm Datenspeicher beschadigt 3 Kundendienst kontaktieren
A06 LOW Alarm Erkennung von Wassermangel 3 Wasserstand im Behaélter prifen
(wenn P48 = ALR)
A15 EEPROM Datenspeicher beschadigt 3 Pumpe fur 5 Minuten stoppen
A20 Interner Alarm und neu starten
Falls Problem weiterhin besteht:
3 Kundendienst kontaktieren
A30 Mehrpumpen- Mehrpumpenanschluss 3 Zustand der Anschlusskabel
verbindungsalarm fehlerhaft prufen
3 Prifen, ob es keine
Adressabweichungen gibt
A31 Verlust des Verlust des 3 Zustand der Anschlusskabel
Mehrpumpen- Mehrpumpenanschlusses priifen

anschlusses

Fehlercodes

Interner Interne Kommunlkatlon fehlt 3 Pumpe fur 5 Minuten stoppen
Kommunikationsfehler und neu starten
E02 Motoriberlastungs- Hohe Motorspannung Falls Problem weiterhin besteht:
fehler . .
Stromaufnahme zu hoch 3 Kundendienst kontaktieren
EO03 DC-Bus DC-Bus Uberspannung 3 Systemkonfiguration prifen
Uberspannungsfehler Externe Ursachen bedingen den 3 giejlung der Riickschlagventile
Pumpbetrieb tber den priifen
Generator )
3 Rickschlagventile auf
Beschadigung prifen
E04 Rotor blockiert Motorstillstand 3 Laufrad der Pumpe auf
Fehlen der Rotorsynchronitét Fremdkarper prufen und
oder Blockierung des Rotors beseitigen
durch Fremdmaterialien 3 Pumpe fiir 5 Minuten stoppen
und neu starten
3 Drehfunktion des Laufrads

prifen

Falls Problem weiterhin besteht:

3

Kundendienst kontaktieren
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EO5

EO06

EO7

EO08

E09

El1

E12

El4

E15

E30

EEPROM
Datenspeicherfehler

Gitterspannungsfehler

Fehler Motorwicklungs-
temperatur

Power Modul
Temperatur Fehler

Allgemeiner Hardware-
Fehler

LOW-Fehler

Drucksensor-Fehler

Niederdruck-Fehler

Phasenverlust

Mehrpumpenprotokoll-
fehler

EEPROM Datenspeicher
beschadigt

Spannungsversorgung
auBerhalb des Betriebsbereichs

Thermoschiitz Motor ausgeldst

Thermoschiitz
Frequenzumrichter ausgeldst

Hardware-Fehler

Erkennung von Wassermangel
(wenn P48 = ERR)

Fehlender Drucksensor

(beim ACT-Modus nicht
vorhanden)

Druck unter Mindestgrenzwert
(beim ACT-Modus nicht
vorhanden)

Verlust einer der drei Phasen
(nur bei Dreiphasen-Versionen)

Nicht kompatibles
Mehrpumpenprotokoll

grunbeck

3

STORUNG

Pumpe fur 5 Minuten stoppen
und neu starten

Falls Problem weiterhin besteht:

3

W N W

3

Kundendienst kontaktieren

Spannung prifen
Elektrischen Anschluss prifen

Prufen, ob sich
Verunreinigungen in der Nahe
von Laufrad und Rotor befinden
und bei Bedarf entfernen

Zustand der Installation sowie
Wasser- und Lufttemperatur
prifen

Warten, bis Motor abgekuhlt ist

Falls Problem weiterhin besteht:

3

Pumpe fur 5 Minuten stoppen
und neu starten

Falls Problem weiterhin besteht:

3
3

3

Kundendienst kontaktieren

Zustand der Installation und
Lufttemperatur prifen

Pumpe fur 5 Minuten stoppen
und neu starten

Falls Problem weiterhin besteht:

3
3

Kundendienst kontaktieren

Wasserstand im Behalter priifen

Zustand der Anschlusskabel des
Sensors prufen

Einstellung der Parameter P45
und P46 prifen

Anschluss an das Stromnetz
prifen

alle Pumpen auf gleiche
Firmware-Version aktualisieren
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AURERBETRIEBNAHME
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Aul3erbetriebnahme

Es ist nicht notwendig, Ihr Produkt auRer Betrieb zu nehmen.

Bei langerer Abwesenheit, z. B. Urlaub, missen Hygienevorkehrungen gemaR VDI 3810-2 und
VDI 6023-2 getroffen werden, um die Trinkwasserhygiene nach Stillstandszeiten einzuhalten.

Die Installation einer optionalen Ausspuileinrichtung verhindert eine Stagnation des Wassers durch
regelmafiges Ausspilen zum Kanal (siehe Kapitel 5.3.2).

Temporarer Stillstand

Um die Stagnation von Wasser zu verhindern, muss die Anlage nach 3 Tagen durchgespiilt werden.
3 Lassen Sie lhr Produkt am Strom- und Wassernetz angeschlossen.

Ist ein langerer Stillstand der Anlage geplant, miissen folgende Tatigkeiten durchgefuhrt werden:

1. SchlieRen Sie die Absperrventile fiir Wasserablauf an der Anlage.

2. Stellen Sie sicher, dass die Absperrventile fir Wasserzulauf gedffnet sind.

3. Lassen Sie die Anlage an der Stromversorgung angeschlossen.
4

. Wenn eine optionale Dosieranlage angeschlossen ist, ziehen Sie den Netzstecker der
Dosieranlage.

» Die Anlage ist temporar stillgesetzt und bleibt im zulassigen Betriebszustand.

Wiederinbetriebnahme

Nach einem temporéaren Stillstand missen folgende Tétigkeiten durchgefihrt werden:
1. Offnen Sie die Absperrventile fiir Wasserablauf an der Anlage.
2. Nehmen Sie die optionale Dosieranlage in Betrieb.

3. Prufen Sie, ob eine Desinfektion der Anlage durchgefuhrt werden muss i abhangig vom Zeitraum
des Stillstands.

Kontaminiertes Trinkwasser durch Stagnation

0

Infektion durch Verkeimung

Fuhren Sie bei Bedarf eine Desinfektion der Anlage durch.

grunbeck
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10.2

Ol

10.3

10.4

AURERBETRIEBNAHME

AulRerbetriebnahme

Ist ein langerer Stillstand der Anlage geplant, so muss eine AuRerbetriebnahme der Anlage
durchgefiihrt werden.

Die folgenden Tatigkeiten dirfen nur von einer Fachkraft durchgefiihrt werden.

1. Entleeren Sie die Anlage vollstandig.

a Lassen Sie den Vorlagebehalter leerlaufen und reinigen Sie diesen von innen.

Trennen Sie die Anlage von der Stromversorgung.

Trennen Sie die optionale Ausspuleinrichtung und Dosieranlage von der Stromversorgung.

Trennen Sie die Anlage hydraulisch von der Wasserversorgung.

o > w DN

Trennen Sie die Anlage vom Kanalanschluss.

Wiederinbetriebnahme

3 Nehmen Sie die Anlage wieder in Betrieb (siehe Kapitel 6).

Endgultiges Stillsetzen

Das endgiiltige Stillsetzen der Anlage stellt einen Eingriff in Ihre Trinkwasserinstallation dar.

3 Prifen Sie, ob das Stillsetzen der Anlage Auswirkungen auf den Funktionserhalt Ihrer
Trinkwasserinstallation hat.

3 Lassen Sie die Anlage von einer Fachkraft demontieren (siehe Kapitel 11).

grunbeck 51160



DEMONTAGE UND ENTSORGUNG

11 Demontage und Entsorgung
11.1 Demontage

@ | Die folgenden Tatigkeiten dirfen nur von einer Fachkraft durchgefiihrt werden.

1. Schliel3en Sie die Absperrventile fiir den Wasserzulauf.
2. Offnen Sie eine Wasserentnahmestelle nach dem Produkt und warten Sie einige Minuten.
» Der Druck im Produkt und im Rohrleitungsnetz wird abgebaut.
3. SchlieBen Sie die Wasserentnahmestelle.
4. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz.
a Warten Sie ca. 15 Minuten, bis die Restspannung abgebaut ist.
5. Entleeren Sie den Vorlagebehélter.
6. Demontieren Sie die Einzelkomponenten.
a Trennen Sie die Anlage vom Kanalanschluss.
b Trennen Sie die Anlage hydraulisch vom Wasserzulauf und Wasserablauf.
¢ Demontieren Sie die optionale Ausspileinrichtung.

7. Transportieren Sie das Produkt gesichert auf einer Palette.

11.2 Entsorgung

0 | Gefahr fir die Umwelt durch falsche Entsorgung.

3 Beachten Sie die geltenden nationalen Vorschriften.

Verpackung

Verpackungsmaterialen sind wichtige Rohstoffe und kénnen in vielen Fallen wiederverwendet werden.

3 Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
3 Beauftragen Sie gegebenenfalls einen Fachbetrieb mit der Entsorgung.
Produkt

E Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne) auf dem Produkt, darf dieses Produkt

bzw. die elektrischen und elektronischen Komponenten nicht als Hausmill entsorgt werden.
_—

3 Entsorgen Sie elektrische und elektronische Produkte oder Komponenten umweltgerecht.

3 Falls in Inrem Produkt Batterien oder Akkus enthalten sind, entsorgen Sie diese getrennt von
Ihrem Produkt.

0 | Weitere Informationen zur Riicknahme und Entsorgung finden Sie unter www.gruenbeck.de.
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TECHNISCHE DATEN

12 Technische Daten
7
D1
G Eq T
| e = ﬁw
- 0 Ml .
H o 5 =
[l = i‘_ @
| == h] oYl ;
: 7 ZZ§£ /%%25
A

A Anlagenbreite mm 800
B Anlagenhdhe mm 890 (8851 900)
C Anlagentiefe mm 390
D Anschlusshohe Zulauf Rohwasser mm 650
D1 Anschlusstiefe Zulauf Rohwasser mm 280
E Anschlusshohe Ablauf zum Verbraucher mm 480
E1l Anschlusstiefe Ablauf zum Verbraucher mm 150
F Anschlusshohe Abwasser zum Kanal mm 160
(Anschlussrichtung drehbar)

G Freiraum flr Motorlufter und Anschliisse mm ~ 200
H Freiraum nach oben (zur Wartung) mm ~ 500
Betriebsgewicht kg ~78
Leergewicht kg ~ 46
Versandgewicht kg ~ 54

grunbeck

5360



TECHNISCHE DATEN

Anschlussnennweite Zulauf Rohwasser DN 20 (R%" 1G)
Anschlussnennweite Ablauf zum Verbraucher DN 20 (R%2" 1G)
Kanalanschluss DN 50
Bemessungsspannung \ 210171 240
Bemessungsfrequenz Hz 5071 60
Bemessungsaufnahme (Betrieb) kw 011
Netzanschluss V/Hz 230/50
Schutzart/Schutzklasse IP 55/ @

Nenndruck PN 10
Bemessungsdruck MPa/bar 1,0/10
Betriebsdruck (FlieRdruck) Bar 1,07 6,0
Einstelldruck der Druckerh6hungspumpe Bar 4,0
Nenndurchfluss md3/h 2,0

Spulwassermenge

I/min 014

Ausspildauer einstellbar

0,01si 99h

Wassertemperatur °C 51 35
Umgebungstemperatur °C 51 40
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % 070

DVGW-Registriernummer

AS-0398BS0294

Bestell -Nr.

134 100

12.1 Anlagenkennlinie GENO -G5

4,0

\\
™

3,0 \

2,0

1,0

0
0 1,00 2,00 @
1  Druckin bar 2 Durchfluss in m¥h
Hinweis: Giltig mit eingebautem Durchflussbegrenzer im Wasserablauf (Auslieferungszustand)
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13

131

3
3 Kopieren Sie das Wartungsprotokoll.

BETRIEBSHANDBUCH

Betriebshandbuch

Euro -Systemtrennanlage | GENO-G5

Serien-Nr.:

Inbetriebnahme protokoll

Name

Dokumentieren Sie die Erstinbetriebnahme und alle Wartungstéatigkeiten.

Adresse

Trinkwasserfilter (Fabrikat, Typ)

Kanalanschluss (GroRe) Oja [ nein
Bodenablauf vorhanden Oja [ nein
Sicherheitseinrichtung (Wasserstopp) Oija [ nein
Wasserhebeanlage (Fabrikat) Oija [ nein
Dosieranlage (zur Desinfektion) Oja [ nein
Ausspiileinrichtung (optional) Oja [ nein
Erdung mit metallischen Leitungen vorhanden Oija [ nein
Wasserleitungen (Werkstoff) O O O O

Stahl verzinkt

Kupfer Kunststoff Edelstahl

Wasserdruck (FlieBdruck) bar
Solldruck (Betriebsdruck) der Druckerh6hungsanlage bar

psi
FlieRrichtung durch Anlage (Richtungspfeile) [ korrekt
Steckdose auf Dauerspannung gepriift Oja
Raumtemperatur °C
Wasserzéhlerstand m3
Durchfluss (Spitzenwert) m3/h

Firma

KD-Techniker

Arbeitszeitbescheinigung (Nr.)

Datum/Unterschrift

grunbeck
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BETRIEBSHANDBUCH

56 | 60

Wartung Nr.:

Tragen Sie die Messwerte und Betriebsdaten ein.
Bestétigen Sie die Prufungen mit OK oder vermerken Sie eine durchgefiihrte Reparatur.

Solldruck (Betriebsdruck) der Druckerhthungsanlage bar
Einstelldruck (Eingangsdruck) des Membranausdehnungsgefalies bar
Wasserzahlerstand m3

Fehler Datum Zeit

P PP O 00N 0 WwWDN -
N B~ O

Anlage auf3erlich auf Beschadigung, Korrosion und Standfestigkeit gepruft

Anlage auf Dichtheit geprift

Schlauch-/Rohrverbindungen und Anschlussstellen auf Dichtheit und Beschadigung gepruft
Netzkabel, Netzstecker und elektrische Leitungen auf Beschadigung und festen Sitz geprift
Hygienischen Zustand beachtet (Hygienischer Zustand gegeben?)
Membranausdehnungsgefal auf Wasseraustritt am Fullventil gepruft

Einstelldruck (Eingangsdruck) des Membranausdehnungsgefal3es gepriift
Membranausdehnungsgefal mit Stickstoff nachgefullt

Einstellung des Frequenzumrichters kontrolliert

OOoo0OooOooOoOo
O
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BETRIEBSHANDBUCH

Einstelldruck (Betriebsdruck) der Kreiselpumpe am Manometer gepruft

Einstelldruck (Betriebsdruck) der Kreiselpumpe nachjustiert

Trockenlaufschutz der Kreiselpumpe getestet

Ventilator und Luftungsschlitze der Kreiselpumpe auf Staubfreiheit gepruft

Lufterrad der Kreiselpumpe gereinigt

Membranausdehnungsgefal? bei Undichtheit ersetzt

OO

Ruckflussverhinderer auf Dichtheit geprift

Dichtung des Ruckflussverhinderers ersetzt

Durchflussbegrenzer im Wasserzulauf (Ausfihrung mit Bypassbohrung) ersetzt

Durchflussbegrenzer im Wasserablauf (Ausfiihrung ohne Bypassbohrung) ersetzt

Hutsieb im Zulauf des Schwimmerventils gereinigt

Vorlagebehalter von innen gereinigt

Vorlagebehélter desinfiziert

Abwasserabfiihrung bei Entleeren des Vorlagebehalters kontrolliert

Funktion des Schwimmerventils gepruft

OOoo0OoOooOooOooOoboOoboO

Optionale Ausspiileinrichtung

Sieb im Zulauf des Magnetventils gereinigt

Dichtheit des Magnetventils gepriift und bei Bedarf die Auslauftille gereinigt
(Kalkablagerungen entfernt)

Magnetventil bei Undichtheit ersetzt

Funktion der Ausspilung geprift

oo od

Firma

KD-Techniker (Datum/Unterschrift)

grunbeck
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitats erklarung

Im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Anlage in ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der
zutreffenden EU-Richtlinien entspricht.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Anlage verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Euro -Systemtrennanlage GENO-G5
Serien -Nr.: siehe Typenschild

Die oben genannte Anlage erfullt auf3erdem folgende Richtlinien und Bestimmungen:

A EMV (2014/30/EV)

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

A DIN EN 61000-6-1:2007-10 A DIN EN 61000-6-3:2011-09
A DIN EN 809:2012-10 A DIN EN 60335-2-41:2010-11

Folgende nationale Normen und Vorschriften wurden angewandt:
A DINEN 1717:2011-08 A DIN EN 14743:2007-09

A DIN EN 13077:2008-09

Dokumentationsbevollmé&chtigte/r: Mirjam Mdller

Hersteller Grinbeck Wasseraufbereitung GmbH
Josef-Griinbeck-Strafie 1
89420 Hochstadt/Do.

Hochstadt, 24.07.2019

i.V. M. Popperl
Dipl.-Ing. (FH)
Leiter Technisches Produktdesign
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